'KOSZTOLANYINERO, A VERES KOLTO
CIMU REGENYENEK MOTIVUMRENDSZERE

TURIMARTA

K osztolanyi ,rejtélyes” regénye — egyszeri olvasis utin — mély nyomot
hagy az olvaséban, a tdbbszéri atbongészés pedig ~ fél6 — azt eredménye-
z1, hogy mindent fontosnak, sokatmonddnak, attételesnek érziink. Ez a ,,nyu-
godt-hagyomanyos formdji miivész- és csaszirregény”, ,antifejldésregény”,
»U0j tipust torténelmi regény”, ,lélektani regény” megjelenése 6ta sok iroda-
lomtérténészt foglalkoztatott, értelmezése kérdésében azonban még ma is
megoszlanak a vélemények. Dolgozatom nem mentes a mir évtizedek sorin
kialakitott Nero-kép behatasit6l, mégis ezektSl elrugaszkodva, ugyanazon
mozaikkockak segitségével, sajitos értelmezéssel probilkozom: a motivumok-
ra, az élet-haldl kapcsolatra, a lét abszurditasara, a negativ iranyd 6nmegvaldsi-
tasra, a jellemhierarchiira, a szimb6lumszer(ien visszatérd labirintusképre, a
szinekre, a természet szerepére épitve elemzésemet.

Kosztolanyi regénye ,egy tragikus élet- és 1étérzésnek, a személyes vilagkép
széthullasinak 4dbrizolata” (ismeretes, hogy az ir6 az 1919-es fehérterror mi-
lyen konkrét tényeit leplezi le mivében, s az is nyilvanval, hogy 6, aki a pol-
gari tarsadalomhoz talan a legszorosabban két6détt, hull a legmélyebbre, ép-
pen az érzelmi visszahatis folytan), amelyben Kosztolanyi a freudizmus elmé-
letét, megillapitdsait eszkbzként hasznalja fel ,a lélek belsé tartomanydnak
még alaposabb, hitelesebb megkozelitésére”. gy lesz ,a pusztulas, a végzet” és
»valami derilt szomorusag” elegye a Nero. !

AZ ELET-HALAL-MOTIVUM

Az élet-balal, illetve az ,ellen-élet” (a mivészet viliga) regényének is ne-
vezhetnénk a Nerét.

! Rénay Laszl6: Kosztolinyi Dezsé. Gondolat Kiadé, Budapest, 1977
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A kamasz csaszart ugyanis ,izgatta a sok ismeretlen, ki idegen kincset, salyos
életet hordoz magaban, gyotrelmes kivincsisag kinozta, mi lehet bennik”, ,,... az
élet otthagyta nyomat” a csaszaron. Britannicus megoletése utan pedig Ggy érezte,
hogy az 6 ideje még csak ezutin kovetkezik, amitelért, ,minden volt egyszerre: ba-
bér és taps, nyugalom és hirnév, az élet, az egész élet visszakapésa, mely teljesen ke-
zébe hullott, hogy eleinte nem is tudott vele mit csindlni. Megint élni, habzsolni
mindent, ami eléje keriilt, és {6képp irni, félelem nélkiil irni, akar azel6tt”.

Nero fejlodésével mind kozelebb keriil az élethez; el6sz6r Seneca ,a j6 oreg,
a kedves 6reg” tanacsolja neki — hogy az unalombdl, az egykedviségbdl felriz-
za —, irjon, ismerkedjen meg a nagybetis élettel. Ettd] kezdve életkozelsége
mind intezivebbé valt.

A zdrt szobavilag utdn tigul a tér: Réma utciin latjuk, majd fellépését az
amfitedtrumban, s végiil mint versenykocsis sziguldozik tébolyultan-eszeve-
szetten — mind teljesebben sodotja az élet. Kezdetben a kivancsisag, azutin az
egyre vaskosabb ,tréfik” (az 6regasszony, a rézpénz, a plpos), a tivornyak, az
édes élet keresése, a hatirozatlansag, a Parnasszus meghdditisa, a mérhetetlen
aljassag Gizi, hajszolja Ner6t. Mind kézelebb kertil az élethez. A mindenkori el-
s6ségre torekvés (,sikert akart, csak sikert, mindennél nagyobbat, nem toré-
dott azzal, hogy miképpen”) a hatalomvagy (,Most érezte el6szor, hogy hatal-
mas, hogy csiszir, és boldog volt, hogy csiszar”), a mindent és mindenkit
megsemmisité kegyetlenség (,érzem valaminek a kezdetét, aminek sohasem
lesz vége. Minden halott az élének a szobra. Nem gondolod, hogy aki 61, az
szobrasz? Csak most izlelem az életet, csak most tudom, mit szabad nekem,
amit még egy csiszar se tudott igazan. Semmi se tilos — és nagy mozdulatot tett
a kezével.”) egyértelmiien a dilettantizmusban gyékerezik. Talin ha a miivé-
szetben, az alkotisban megtalilta volna az élet értelmét, ,a kimondhatatlan
orom, gbg és nyugalom” forrasit, nem valt volna egy zill8, buké rend, a ha-
nyatlé rémai vilig hohérava, nem lett volna 6 maga a halal.

Val6jiban Seneca, akinek szijan mir a ,sima sz6”, ,szemében mindenre
kész hiség volt”, szabaditotta fel Nerdban a gyilkost, a gazembert. Az elsé
gyilkossag utan Nero gy érezte, neki mindent szabad; az élet kapuja trult ki
elétte. ,,... f6lkacagott és jajgatott és ment és jott és allt és iilt és mosolygott és
sirt és azt érezte, hogy szabad, hogy tobbé senki se arthat neki, hogy mindenkit
legy6z6tt. Jaj, mennyi minden szakadt le mellérdl, kovek és sziklak, melyek éj-
jel rajta aludtak, és nem hagytik lélegzeni. Most egyszerten kénnyt lett.”

Agrippina megoéletése utin Gjra Seneca az, aki, noha ,,0sztdndsen lehunyta
szemét, hogy ne lassa a csészért”, ,visszatantorul attél, amit latott”, mégis
meggy6zi Nerét, hogy igenis a legjobbat tette, amit tehetett. Britannicus ,,aru-
16 volt”, Agrippina pedig ,az illam ellensége. Nem is te 6letted meg. o) magit
dlette meg. Ongyilkos lett, masok keze altal. A rossz 6nmagit semmisiti meg.
Ezen nincs mit sopankodnod.”
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A sztoikus bolcselé 6nmaga és Nero meggy6zésére iranyuld hosszi mono-
l6gja utin mar senki sem vethet gatat a csiszar kéjes-kegyetlen-gyilkos-illati
Osztoneinek, behodolt a miivészek és bolesek legnagyobbika, s Rémara, az
»Oridsi, ordit6 virosra” halillavina zadul. Seneca is csak ,,6ngyilkossiga” el6tt
ismeri be maga és masok el6tt, hogy tévedett: ,Lerokkantam, mert kozosséget
villaltam az emberekkel. Hibat kovettem el, tudom. Akkor a legnagyobbat,
mikor odaadtam magamat Nerdnak, én, aki koltd vagyok, 6neki, aki csak csa-
szar. Hizelgének és kétszinlinek tartottak miatta, sokan becstelennek. Ezt ill-
nom kell. Aki szereti az életet, az olyan, mint én. Hasonlé az élethez, mely
szép és zagyva. Aki szereti a halilt, az olyan, mint Nero. Medd$ és s6tét.” (...)
»Nem is az a biném, hogy viltozott a véleményem, és csupa ellentmondas vol-
tam, mint maga az élet, hanem az, hogy egyiltalin szint vallottam. A bélcsnek
nem szabad megsz6lalni és cselekedni.” (...) ,En ma littam 6t, és tudom, hogy
reménytelen minden. Nem lehet tobbé megallitani.”

A halilra, a pusztulisra épill az egész regény, gyilkossiggal indul (Claudius),
majd fekete, véres lepel hull az ,,4j Athénra”, amely ,szennyétél és piszkitél dgy
biizlott, mint az oroszlin-oda”. A tivolimiltba helyezett torténet, a tégiba oltdz-
tetett emberek gondolkodasa, tettei mégis hasonlésigot mutatnak az akkori Ma-
gyarorszag, a Horthy-rendszer embertelen vilagaval. Kosztolanyi egy véres korszak
lezirédasa utin irni mer és tud korirél, dSnmagardl, az irastuddk helyérsl és szere-
pérdl, az ird és a hatalom konfliktusairél, a politika és a miivészet patologikus szinten
megnyilvinul6 kapcsolatairdl. A dilettdns csdszar-mivész tragédiija kortragédiava
vlik, hiszen kezében hatalom van. Ha igy nézziik, Nero jelkép csupin, egy bomlé
tirsadalom szimbdluma, s mint ilyen, Kosztolanyi korira jatszik ra.

Nero fejlédését romlatlansigitdl egészen haliliig végigkisérhetjiik. Elgszor
tizenhét évesen pillantjuk meg. ,Rézsaszin, szelid arcit széke haj keretezte,
melyet kisfidsan homlokéaba fésilt. (...) Kék szemében dlmatag kdd.” Ekkor
még érzelmileg tiszta, ,elpirul”, ,érzéketlen a hatalom irant, inkabb konyvek-
kel foglalkozik”, erds szalakkal és ,,csdndes iszonnyal” kétédik gyilkos anyja-
hoz, aki ,gyorsan” és ,nyugodtan” osztja ki a halalt a f6ldi istennek. Mentsé-
get keres a szornyf tettre (,azt hiszem, beteg volt”), gyengének tudja magit a
hatalmasok gytriijében, és képtelen felfogni, hogy ,a csiszir, az elsé ember,
csakigy meghal, mint mas, férgek, nyiivek lyukasztjik it fejét és koponyaja-
ban raknak fészket”. Ekkor jelentkezik el6szor a késébb szimbélumszerden
visszatérd labirintuskép, a ,minden at bezarult elétte”, valamint a mirvany- és
a csondmotivum, amely minden gaztettet elékészit, illetve kovet.

A MARVANYMOTIVUM

A mirvany egyrészt a pazar pompit, a gazdagsigot, masrészt a hideg, rideg,
szamit6 hatalmasok sz6rnyi cselekedeteit jelképezi. Képzete még a gyermek-
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korba nyulik vissza, amikor ,kiilonos virdgok néttek ki a tort marvanylapok
kézil”.

Mairvianybdl és cséndbél épil fel a regény. A két kulessz6 hatirozza
meg a cselekményszil vezetését. A tdltelékmondatokbdl hidnyoznak, vi-
szont benne vannak minden olyan mondatban, amely fontossigit tekintve
a regény gerincét alkotja. Csak ezekre a szegmentumokra, rovid gondola-
tokra tamaszkodva is élesen kdrvonalazédnak a torténések, kirajzolédik
a fabula:

~Nero a tokhe]ra tekintett, amely a marvianypadlén hevert.” (.. ) Clau-
dius fiile ,,marvinyossa lett” — Agrippina Nero szeme lattira megmérgezi a
csészért.

»Kirajzolta képzeletében az utat, melyet majd marviny és babér szeg... ” -
Nero hatalmat és sikert akar.

»Csak irni akart, tragédidkat és verseket, hossz1, remekbe késziilt mondato-
kat, melyek kemények és csillogbak, mint a mérviny”. — Az irds Nero kinja-
gyonyore-éltetdje.

,...a folyondirok folmasztak az oszlopokra, a kiszénovények poha-
raikkal, harangjaikkal a mérvdnyistenek tagjaira szemtelenkedtek.” — Nero
buja kertje, amely olyan, mint § maga; a kép a forradalom elSrevetitett
vizidja.

,...agya elé marvinyoroszlant illitatott.” — A hatalom jelképe az allatok ki-
rilya.

,...a gyaloghinté a palota marvanylépcsdjére ért...” — Poppaea elsé latoga-
tisa Nerénal.

»Poppaea (...) a marvinylépcsén — mar otthonosan — vezette lefelé a kol-
t6t.” — Poppaea uralkodik a csdszéron, irinyitja cselekedeteit.

»A fehér mirvinybodl rézsaszinli marviny lett, cifra szobor, rajongé-kék
szemekkel.” — Az elpirulé Doryphorus Poppaea markédban.

»Nero villija a vizbe nyilt. MirvanylépcsSin az avernumi tenger sétilt le-
f6l.” — Nero és Poppaea kiterveli Agrippina megéletését.

»A vords bor végigdmlott a kis fehér marvanyasztalon...” — Vér, Dorypho-
rus halala.

,...mar rohant ol a széles marvanylépcskon, hogy a csdszarhoz jusson.” —
Forrong a nép, a forradalom el&szele van benne a révid részletben.

»De ebbdl a sok igazsigb6l meg lehet alkotni egy csillogé, hideg, okos,
marvinyszeri hazugsidgot...” — Seneca Agrippina halila utin végleg
elhallgattatja Nero lelkiismeretét, ezutin kovetkezik a tdmegmészir-
las.

»--.S Mert unta a vorods meg a fekete marvanyt, a kéket a sirgival keverte, és
azzal rakatta ki csarnokait.” — Egzisztencialista kép, amely a kiégett embert 4b-
razolja.
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A CSONDMOTIVUM

»Mit tehetek? — kérdezte magitdl a csaszar, hatalma magasin, szédilve a
csondben. Mert a larmat csond kovette.” — A Claudius halila utan fiatalon
tronra ultetett félszeg-g6gds csaszar dilemmai.

,Kunn egyszeri muzsika diinnyodgott. Annyira hozzatartozott ez a csénd-
hoz, hogy észre se lehetett venni, csak azutdn, hogy hosszabban figyelmezett.”
— A fuvolas tavoli kapcsolata Nerdval, majd Octaviaval, illetve Poppaea ar-
ménykodasa.

»— Nevezz ércszakallinak — mondta Nero — vagy tiizesfejiinek, mint egykor,
tépd a fulem cimpajit, 6ltsd rdm a nyelved. (...) Ezt a cs6ndet nem birom to-
vabb...” — Nero és Britannicus beszélgetése.

»Minden szavad mogott annyi hallgatis dll, hogy megndvekszik a sdlya, mi-
kor kimondod és leirod, annyi csénd, hogy zavarba hozol vele mindenkit.” -
Nero és Britannicus drimai dialégusa nem sokkal Britannicus haléla elStt.

»Mirtuszok, palmak vigyaztak a csondre.” — Attételesen értelmezhetd ter-
mészeti kép, amely mogott a tomeg all.

»Agrippina fele...elte kis, kovér, vajsarga kezét. Akkor csond lett.” — Agrip-
pina hatalma minden és mindenki felett.

» .. .folyton hallani kivinta hangjit és a masok hangjat is, akik korotee voleak,
nehogy csond kovetkezzen utina.” — Elmeriil a tirsasagi életben, hogy elfelejt-
se Britannicus meggletését.

»A cs6nd, melyet a hang megbolygatott, kicsit hullimzott, aztin elsimuls, a
hallgatas még nagyobb lett.” — Az els6 gyilkossig utani lélekrajz.

»A né teste csdndesen pihegett.” — El8szor pillantja meg Poppaeit.

»Tavol részegek kurjantottak, komisz tréfikat és aljas élceket vagdostak egymas
fejéhez. Aztin csond lett.” — A zillott, ,,ganyos, vasott, neveletlen” Roma képe.

»Csond és hallgatds. Zsibbaszté.” — Nero lelkidllapota anyja megoletése
eléte.

»Agrippinat kozben dgyra emelték, fejénél faklyik égtek-sercegtek a csond-
ben.” — Agrippina halila.

»Sziiksége volt erre a mamorra, erre a barbar izgatdszerre, melyet a szabad
ég alatt kapott, kilonben idegesitette a csond...” — A versenykocsikazas mint
a nagy zuhanas eldtti utolsé dllomis.

»Fényes nappa!l éj{éli csond borult a hizakra.” — Tomeggyilkossag.

»Nero kimondott cséndesen egy sz6t, és fiilében mennydorgést hallott.” — A
tomegmeészarlas utani korkép.

»Csondesebben — csititotta a titkar —, meghallhatjak. Védtelenek vagyunk.”
— Az elveszett ember utolsé rugisai.

»S0kaig bamultdk a csondben, mely a sikolyt kovette. Nem mozdult tob-
bet.” — Nero dicstelen halala.
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Nero a regénybeli elsd gyilkossig utdn (Claudius) megindul a lejtén, fejlédé-
se egyre inkabb ellentétes el$jelivé valik. Mind jobban nyilvinvald, megtanulta
anyjatol a szornyd ,,mesterséget”, s most mar csak elhatirozis, s6t csak hangu-
lat kérdése, mikor kezdi 6 maga is gyakorolni. A botcsinélta ,nagy koltének”,
akivel szemben Seneca is igen tartézkodé volt, ,hatalma magasan szédiilve”
sziiksége van az dntomjénezésre, az illandé fényre, a mind félelmetesebb sze-
replésekre, a ,két szemétbogarra” és a hozzdjuk hasonlékra, a ,zugkolték so-
tét tarsasigdra”, a ,kigy6feji” Poppaedra, Senecdra, a ,,megvésarolt, vén figura-
ra”, a gyilkossigok utdni rovid megnyugvasra ahhoz, hogy ,,majdnem olyan
(legyen), mint egy koltd”. ,Sikert akart, csak sikert, mindennél nagyobbat,
nem tor6dott azzal, hogy miképpen. (...) Vigy mardosta, hogy unnepeljék, és
mindenki csak &t hallgassa. Olykor litta magit ebben a fényben, és arca feltiin-
doékolt. A gondolattdl pedig nem volt nyugovisa.”

»Az egyénben, ha olyan, mint Nérd, s tehetségével nem ér fel a helyhez,
amelyre feljutott: sziikségszertien elszabaditja a zsarnoki hajlamokat. A dilet-
tins dnmagaban szanandé csupdn, de cimet, rangot kapva életveszélyessé vilik.
Létrejon a sajatos hatalmi ressentiment. Dihodt agresszivitisba fordul a ki-
sebbségi érzés. A tehetséghidnyt a parancsolis, az er$ pétolja. Mint a regény
kapcsan Németh Lisz16 irta: » A tétel itt az a gyakori, bériinkre mend tapaszta-
lat, hogy a tehetségtelenség foltétleniil gyaldzatossag is, a rossz kolts gyilkos,
ha lehet«. A nagy becsviggyal megvert k6zépszer a hatalom birtokéban puszti-
tani tud. A nérdi példa ezt beszélte ki.”?

»Nero, a f6hés példaul akkor vilik patologikussd, amikor mintegy egész lé-
nyével felfogja, hogy 6 nem mivész. Rid6bbenése az 6riiletének kezdete is
egyuttal, akkor valik minden missa, ellenkezd el6jelivé — tikorképpé, még-
hozz4 abban az értelemben, ahogyan szeretdje, Poppaea fogta fel a tiikor funk-
ci6jat a regény 21. fejezetében: »A tikor nemcsak tikrdz, hanem meg is val-
toztat.« (...): a Nero-regény egyetemes elve ez az egy mondat; Kosztolinyi
Dezsé miivészi-abrazolasi, altaliban képi-jelentésbeli konzekvencidival is
szintelenu] é].”

Britannicus, a ,haloviny, soviny ifju”, ,ilmodozé és kedves”, az ,isteni
hallgatd, beszédes néma”, ,megfoghatatlan, mint a szél”, akinek ,szdjin a
csond vardzsa”, akinek irdsairél Lucanus ,lizas elragadtatassal beszélt, 8t ne-
vezte a jovendd koltSjének”, ,,Seneca csodalta”, ,,az drokkévald vetélytirs, haj-
szolta elére. Mindig tovabb és tovabb.” O volt a mindig pozitiv mésik pélus;
igy elkeriilhetetlenill az elsé aldozat is. A gyilkossigok sorozata nem véletlenil
indul Britannicus haldldval, s mir az is szinte t6rvényszert, hogy a fehér arca
»gipszes kisértettd]” élete végéig nem tud szabadulni.

2 Kiraly Istvan: Kosztolanyi — Vita és vallomas. Szépirodalmi Kényvkiadé, Budapest, 1986
3 Bori Imre: Kosztolinyi Dezsé. Forum Konyvkiads, Ujvidék, 1986
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Kosztolanyi — mesteri szerkesztésmoddal — kettejik halalit azonos moti-
vumra (disznémotivum) épiti, azzal, hogy Britannicus megoletésekor megjele-
nik az attételesen értendé rigokép is:

»,Mit eszel, Burrus?

- ngot —sz0ltaz oreg katona.

— A, rigét. Borssal én is szeretem (...) — Ime, igy ér véget az énekesmadar
palyafutisa.”

»A kolt6k kozelebb hizédtak a csaszarhoz, aki tombolé jokedvében kor-
nyikalt, részegen.

— Az énekesmadar — sz6lt Fannius, Britannicusra célozva.

— Az dm - mondta Zodicus —, a rig6 — és utanozta a rigbfitty6t.”

»Britannicus egyet nyelt. Feje az el6tte lev arany tanyérba bukott.
Mint a diszné — gondolta a csiszar —, akir a diszn6. — Es elégedetten nézte,
milyen sipadt.”

»Nero visongott egyet, élesen, mint a disznd, melyet 6lnek, aztin vér hor-
gott a torkan.

— Nagy mivész — kotyogta szija, a kidml6 vérrel.

A kardot kihuztak torkabol. Akkor mar halott volt.”

A tompa éli szinpadi kard szintén nem véletleniil jelenik meg Nero halaldnak
leirasakor. Az alland6 szerepjatszas, szinészkedés (a szinpadon és az élet szinpa-
dan), a gorog tragédidk hangulata végigvonul a regényen (a csaszar példaul ,,szin-
padian” koszonti Poppaedt; a nép ,szinhazat jiszik”). Nero teljesen azonosul a
tragedlak és mitoszok héseivel: ,, — Enekel]unk mondotta, és enekelnl kezdett. —
O, anyim és apam Klytalmnestra Agrippina és Agamemnon—Dommus fiatok, az
irva Orestes, az 6rjongé szinész és vad kolt6 mit is aldozhat tinéktek? Ime, csak
dalt és konnyet. Meg szenvedést, mely végtelen. Az anya életet ad fidnak, és fia ha-
lalt ad az anyanak. Most kifizették egymast. Mert az anya, igy mondja a pasztor-
ének, az élettel egyiitt dtnyQjtja a hallt is. Kiabaljunk kissé, fiacskaim, hogy a ha-
lott siiket fiile is meghallja, és lsson a vak szem, melyen sotétség il. Menj a Hades
0lébe, ki ellenem tortél, gyilkos, ki folvirdgoztattal és meggyilkoltal. Hiszen én
mar nem is élek. Csak kisértet vagyok, vérrel tiplilkoz6 és holdfényben sunyito.
Nem félek téled. Te szérnyli vagy. De én még szornyubb Aldasom read, édes ki-
gy0. Most pedig megyek. Jajgato sziklak, sird folyamok, 1azongé tuzek, felétek
megyek. (...) Tragédia — szolt rekedten —, tragédia, tragédia.”

Claudius halalakor irja Agamemnon cimi versét, Agrippina meggyilkoltata-
sakor Orestes szerepében 1ép kozonség elé. Britannicus megoletésekor pedig
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az Atreida-dinasztia félelmetes-véres-tragikus sorsarél beszél. Ekkor jegyzi
meg egyébként, hogy ,minden koltészet borzalmas. Nem cukros viz.”

A szinpadi kard parja az a maszk, amelyet a regény masodik részében (14.
fejezet) képletesen magara olt (,,Arcan pedig mintha maszk lenne... ), illetve
az a maszk, amelyet anyja meggyilkoltatdsakor, a nagy izgalomban, rohanis-
ban, az arcan felejt. ,— Az nem lehet — kialtott Nero az alarc al6l. — Nem halt
meg. (...) Még az 6cean se bir vele. (...) ... egyik teremben megbotlott, leesett
a foldre. Ott maradt. Nem akart folkelni. Letépte maszkjat. Most arca mezte-
len volt. Azt tapogatta sokaig a sotétben.”

A kezdetben almodo, olykor elpiruld, konyveket mindennél jobban szeretd
fia, aki mikor 15 éves volt, ,,tanult és hitt és akart”, ,,vords sz6rd alattd”, szor-
nyeteggé valtozott. ,Hova jutott. El se tudod képzelni, hova jutott. (...) Hi-
anyzik bel6le az a korlatoltsag, mely nélkul nincs erkolcs és élet. Etté] omlott
ossze & is” — mondta Ner6rél Seneca. ,,Mi lett beléle?” — hangzik a dada fijdal-
mas megallapitdsa ,nagyon btsan és mélyrél” a regény végén.

Nero énmegsemmisitéséhez és a birodalom szétziillesztéséhez koze van a re-
gény két kozponti néfigurajanak is. Anyja, Agrippina megszerzi szimara a
trént, a hatalmat, Poppaea, Nero szeretSje azzal, hogy csdszarné akar lenni,
hozzasegiti a nagyon is idézdjeles gySzelemhez, Octavia pedig, a gyermekfele-
ség, a szenvedd harmadik, josagival és félszegségével mar eleve nem talalhatja
meg helyét a zlirzavarban, a haldoklsi folyamatban. Megoletése is mellékesen
torténik, mintegy adalékképpen a tobbi gyilkossaghoz, s hogy Poppaeit, aki
mar utélja, lenézi, kineveti, semmibe veszi az Oriilt csaszart, kiengesztelje. A
slegjobb anya elvesztése — noha utélag élvezi a gyilkossigot — nem egészen
mindegy szdmaira, de Seneca ,,pohtlkal leckéje” orokre felold]a gatlasalt (azt a
keveset), és a dorgedelmes sz6zat minden szava 6rvényszertien még mélyebbre
sodorja LKia gyilkos> Mindenki az, aki él. (...) Tedd meg a sziikséges rosz-
szat, és legnagyobb j6tevéje vagy mindenkinek. Minden szabadsig a tied.
Nincs torvény. Te légy a torvény. Es nincs erkolcs. Te vagy az erkoles. A léleg-
zésed szabja meg, hogyan éljenek milliok. Ne riadj vissza csip-csup kétségek-
t6l. Az nem mélté hozzad, aki uralkodni vagy hivatva. Féképp pedig ne té-
veszd Ossze a mivészetet a politikéval, mely az érdektelenséget nem erénynek,
hanem becstelensegnek tartja. (...) Te is csak sajat érdekednek és akaratodnak
engedelmesked). Igy jarsz helyes aton, és tartsd helyesnek mindazt, amit tenni
akarsz.”

Nero Poppaeit is eltemeti, de a ,madir”, ,fecske”, ,,karvaly” elvesztése, akibe
eddig szalmaszalkent kapaszkodhatott a ,tokéletes zenész” halala 6riasi Grt hagy
maga utan: ,Oszintén siratta ezt andt, aki szimiraa boldogtalansagkeser(i malaszt-
javolt, és holta utin jobban hianyzott, mint akirki. Nem gydtorte tobbé, de nem 1s
osztondzte senki. Es keresni kezdte azt, aki egykor élni és szenvedni tanitotta.”
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A TERMESZETMOTIVUM

A regény hangulatat, érzelmi gazdagsigit Kosztolanyi a természetmotivum
segitségével teszi drnyaltabbd. A megjelenitett hség mint vezérmotivum vé-
gigvonul a mivoén. A ,nagy héség”, a ,rekkend meleg” a létabszurditis kifeje-
z6je. A kiilsé vilag ellenséges arcot mutat a belsvel szemben; a hold, az Gsto-
kos, a hajnali tenger leirdsa arra szolgil, hogy a természet rémiiletét, Sriletét
fejezze ki, mintegy reagalasképpen az eseményekre, féleg a gyilkossigokra. A
forrésig, a kod, ,egy eb” csaholdsa, a ,szemtelen legyecske” felhivja figyel-
minket arra, hogy a csondes, idilli vilig hamarosan vérfagyaszt6 halalt produ-
kal, s a masodik fejezetben meg is torténik a ,,csoda”. A héség, a meleg tovabb
kisért a Fiatal csaszar fejezetben is. A szonok ,szavai a héségben Osszekusza-
lédtak azokkal a hangokkal, melyeket Nero belul hallott”. Kosztolinyi nem
elégszik meg ennyivel, egy természeti képpel, a ,szeles éjszaka”, a hold leirasa-
val (,,Az tires égboltban megjelent a hold, puffadtan és betegen, mint siralmas
bohécarc, és redvigyorgott.”) sejtelmesen jelzi, szorny(ségek sorozata kovet-
kezik, hiiba a chaldeus csillagjosok sokat igérd joslata: ,, Az Gj uralkodé a haj-
nal elsé pillanatdban szuletett, homlokét el8szor a napsugir érintette, aztan
tronralépése is j6 1d8ben tortént, délben, mikor a gonosz szellemek, a sotétség
és kod kedvelsi nem mernek emberek el6tt mutatkozni.” Noha a j6slat igen
kedvezdnek latszik, Nero sotét jovjére vonatkozdan mar minden benne van, a
»héséget” produkal6 napsugir, a ,kod”, valamint a ,,s6tétség”, amely bekebe-
lezi a csdszart is.

A kiilsé és a belsé valdsag kozotti ellentétre figyelmeztet Seneca tanmeséje
is A neveld cimi fejezetben, amikor megallapitja: ,,... a baj nem kiinn van,
a szobaban és hidegben, hanem bennem...”, s Gjra megjelenik a szimbo6lum-
szer(ien visszatér$ labirintuskép: ,Nincsen t, amely innen kivezet...”,
amely szinte sz6rdl szoéra igy all a regény legvégén is: ,Minden 1t el van
zarva.”

Az 6todik fejezetet a ,,kdd” lengi be, amely ranehezedik a csiszarra, ,,puha
kodburok” veszi koriil, mindaddig, amig meg nem érzi az iris ,,félelmes”, kéjes
gyonyorét. Erre a természet is reagil: , A teremben éles fény nyilallt.” Amikor
pedig felolvassa Senecanak az Agamemnonrdl irt elégiat, visszatér a vezérmoti-
vum: ,Valami nagy-nagy melegséget képzelt el...”; ,A kapcsolat kozte és a
csaszar kozt (...) melegebb lett...” A sejtelmesség kifejezdje, a kod, mindig
akkor jelentkezik, amikor a csdszar a lejtén haladva meg-megtorpan. S noha a
shajnali kodben” kudarcok izét érzi (,Minden koddsnek rémlett”), tovabb ha-
lad végs6 6sszeomlasa felé.

A kilencedik fejezet természeti képpel indul, amely Octavia halalat el8legezi:
» 10l a vorhenyeges parafényen, a folyosé mélyén latni lehetett a titkos, alatto-
mos homilyt.”
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A gézfurdSjelenetben ,,zagni kezdett a levegs”, ,acsarkod6 fojtott g6z si-
valkodasa” hallatszik, ,locsog a viz”, jelezve, hogy a Zodicus altal kifulelt be-
szélgetés a csaszarban felszabaditja llati 6sztoneit. A gyilkossagi szandék A
testvérek cimt fejezet végén cstcsosodik ki, a fény-arnyék leirdssal: ,Néhany
sugar attdre a lombon, és varazsos fénnyel keretezte Britannicus fejét, aki talvi-
lagi folséggel emelkedett ki a homalyos terembdl. Homlokan letéphetetlen
aranybol koszoru volt. Nero egy darabig nézte és tirte. Aztan eléje lépett ke-
ményen. Ugy, hogy eltakarta a beszonlé fényt.

Ekkor Britannicus arca egészen fekete lett. Mintegy elhamvadt és megsem-
misult.

Reaborult az érnyék melyet a csaszdr vetett.”

Az arnyékkép még kétszer jelentkezik a regény folyaman, mindkétszer vizi-
oként. El6szor Britannicus megoletése (,,Arnyék vagy, semmi. Te semmi vagy.
En erés vagyok. (...) Bar erésebb lennél. (...) De gydnge vagy. Nem birok ve-
led”), masodszor Nero halila elétt (,,Gipszes kisértet, kisfia. Fehér arccal (...),
kék foltokkal”). Bar Kosztolanyi arnyékot emleget Poppaeaval kapcsolatban

»Csak pillain rémlik valami feketeség meg a szemhéjan egy kék arnyék.”

A Gyilkossig cimi fejezetben a természeti kép onmagaért beszél: ,Maga a
nap is elszornyilkédott ezen az ebéden s masnap nyugaton kelt 6l tévedésbdl,
és keleten aldozott le.” A halottat zuhogé esSben temették el, s az es6 lemosta
arcarél a gipszet és Gjra litszottak a szornyuséges kék foltok. A gyilkossagot
boritd lepel lehullott.

A kovetkezé fejezettel G rész veszi kezdetét, megtorténik a nagy atvaltozis,
amelyhez a természet mar nem is kivin magyarézatot fiizni, nem is kivanja il-
lusztralni, helyette megjelenik a ,mG” természet, egyetlen mondataval: ,Ré-
mat kivilagitottak.”

Poppaea jellemzéséhez Kosztolanyi a mir megszokott eszkozokhoz folya-
modik, Gjra a kills6 valésagot hivja segitségiil; a szeretett ndben egyszerre litja
a sokatmond® régi nyarat és a fiatal 8szt: ,...egy régi nyar sugara tekintett le
réla. Mint a fiatal 8sz, mely elajul izz6 emlékek hatasa alatt.”

Az idill folytatédik, de a vezérmotivum megjelenésével, felfokozasival egyre
nyilvanvalébb, a lappangé gonoszsig, a lirikus hangzis egyre telitettebb disz-
szonanciaval: ,,De csak te vagy szép énnekem, luktets laz, forré onkivilet. Ne-
ked meleg a kezed. Az 6vé hideg. Es a libad is meleg. Es a szdjad is. Az isme-
retlen szdjad, az izz6 méz {zével.”

Az ,isteni szinész” szeretSje sugallatara follép a ,barbar viros” lakéi elétt.
Poppaea tapsoncokrél is gondoskodik, akik (fizetség fejében) onfeledt elragad-
tatisuk jeléil vordsre verik tenyeriiket a csiszar (le)szereplésekor. Gyakor-
lasukat (a ,tapsorkint”) Fannius mennyddrgésnek véli, ,fellépésiket” pe-
dig Kosztolanyi egy nyari zuhancshoz hasonlitja: ,,A lirma nem volt olyan
tdmér, mint annak elbtte, az 6blds és villimos vihar miutdn kitore, zaporrd
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viltozott, mely eleinte zuhogott, késébb rések timadtak benne, csak csorgott
és csopogott.”

A vezérmotivum felbukkan ebben a fejezetben is. ,, — Bort kiildess a szinpad-
ra (...) Mindkett8 meleg legyen. Ne meleg — irta hozza —, csak langyos.” ,,Vi-
zet ittak a néz8k, levegdért kapkodtak, mert a szinhaz meleg volt, s a pallott
emberi leheletet még az a sok virdg sem nyelte el, melyet mindeniivé elszor-
tak.”

A Diadalban az i{r6 Nero, a ,nagy miivész gySzelmét” ecseteli, megelége-
dettségét, onelégultségét irja le, ugyancsak a fény-arnyék, pontosabban a ra-
gyogas-sotét(ség) ellentétparokkal, és egy villandsnyira megjelemk a vezérmo-
tivum is: ,Mar magasan illott a nap, mikor kinyitotta szemét, és arcat megcsik-
landozta a napsugar. (...) Kinn a kék és forré tavasz viragpelyheket sodort a
verSfényben. Siker és mamor ragyogott feléje. Miért is botorkalt annyit a so-
tétben?”

A héségmotivum vezeti be a kdvetkezd gyilkossagot is; a napsugir ,mint iz-
z6 darda” atdofi az embereket —, a természet is tarol. A nap utin még egy égi
vandor jelenik meg, amelynek ,fagyos fénye” szintén nem sok jot igér. ,A
hold vilagitott, meszes, lidérci langgal.” Az elemi erék is megmutatjak, mire
képesek: ,Szél kerekedett. A viz Slomfényiivé vilt. Aztin az ég utinozni kezd-
te a vizet, attetsz8, ivegszerl fatyolokat aggasztott magira, fellegeket hompo-
lyogtetett. (...) Az 6cedn tehetetleniil orditott a palota libainal, harapta a mar-
vanylépcsdket, folugrott a legfelsére is, ostromolta a falat. Tarjagos habok
nyargaltak egymas utan, fehér pikkelyekkel. (...) A hajnali tenger egy bomlott
hetérahoz hasonlitott, aki (...) kécosan és kesertien 8rjéngott. .. ”

A forradalomba rohané tdmeg mélté pirja a természetnek; ,, Az dradat ve-
szedelmesen dagadt. Tort, zGzott, amerre ment... ” ,A terem csupa lirma és
fény.” Pattanasig fesziil a har.

Agrippina halila utin egy idére megnyugszik a kilsé vilag: ,Nyugalmas éj-
szaka volt. A tenger alig pihegett a tivolban. Nagy csillagok ragyogtak az ég
boltozatin.” Nerét azonban mar senki sem allithatja meg a lejtén, tébolyultsa-
gaban ,vihart akart, villimokat”, hogy megmutassa hatalmat, amelyet Jupiteré-
hez hasonlit: ,Nero kimondott csondesen egy szét, és fiilében mennydorgést
hallott. Majd lehunyta szemét, ismét kinyitotta, és Ggy rémlett, koros-korul
villamlott az ég.

— Latod? — mondotta a szobornak.” Doryphorus megéletését egyetlen mon-
dat jelzi: ,Haragja csak egy villim volt.” Ner6t mar csak egy rovid 1épés va-
lasztja el a szakadéktél, a végsd dsszeomlastol.

Octavia lefejezése egy bejarddott folyamat része, rutingyilkossig, s Koszto-
lanyi éppen ezért nem tartja lényegesnek, hogy természeti képpel reagaljon r3,
ugyanigy a tomegmészarlasra sem. Seneca elveszejtése elStt azonban még egy-
szer, utoljara, megjelenik a vezérmotivum: ,Csak még a nap melengette. (...)
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Paulina megfogta a kezét, hogy ifji testébdl atiramoljon valami melegség.
Most ketten melengették 8t: a né és a napsugir.” Az oreg bolcseld az, aki a ha-
lala el8tti nagymonolégjiban magit a csiszart is ,a korlatlan, 6rjongé termé-
szethez hasonlit”-ja. Onmagarél pedig igy vall: ,K6lt8 voltam és bolcs. K6z6-
nyos, mint a természet.” A ,mohd, hebehurgya, torz 1élek” pusztulisa meg-
szabaditja békly6itdl az érzd, szenvedd, hiborgd, tébolyult természetet. Még
egy utolsé kép, még egy utolsé figyelmeztetés, aztin vége a szOrny vardzslat-
nak, s Gjra csodilatos lehet a ,kékls janius”. , A felhStlen égen a csillagok sarga
pontjai ragyogtak, s lenn a szemhatir aljin rohant az iist6kds, mely a csdszar
végét megjovenddlte. Kocos, voros hajjal lihegett tovabb, valami véres hiradis-
sal, mint az ég Srulye.”

A természeti képek végigvonulnak a regényen, s ezeket vizsgilva elkeriilhe-
tetlen kiilon nem kitérni a kertképekre, amelyek igen lényeges jelentéshordozé
jellegliek. A két szimbolikus vildg, Seneca villdjinak kertje és Phaon kertje egy-
egy hermetikusan koriilzart szintér, ahol szinte megallt az élet, ahova nem szi-
rédnek be a kiilsé zajok, ahol a szépség, a rend, a dert az Gr. A két kert tehat -
ahogy Bori Imre irja — ,a megkomponaltsignak a jelképe”. Phaon, a tiszta ,tel-
jességre torS élet”, akin keresztil az ,,élettavolsig” fejezSdik ki, aki ,,...beérte
azzal, amit szerzett, bucsit mondott a rémai életnek, megvalt az udvartél,
amelytSl masok olyan nehezen tudnak elszakadni, és most birtokan gazdalko-
dott az 8skori népek mo6djan. Nem kivinta vissza a fényt és izgalmat, az ese-
mények irdnt annyira sem érdeklédott, hogy az Acta diurna-t se olvasta.” Ha
6sszehasonlitjuk a kerteket, nyilvan Phaon kertje az tide, termd, nyugodt, idilli
kert, az abszoltt pozitiv p6lus, amely Nero kertjének a szoges ellentéte, ha fe-
kete-fehérben akarnank kifejezni, egyértelmiien ez ut6bbi. A vergéds harma-
dik pedig Seneca, akinek kertjében — az olvasé elsé litogatasakor — minden a
rendezettséget, a nyugalmat hivatott bemutatni, masodszor viszont mar érez-
zik a hinyatottsagot, a megalkuvast, a kidbrandultsigot; az &szi kertkép mar
sokkal kozelebb sodorja 6t a ,véres kolt6”-hoz, az 6 kiilsd és belss valosagi-
hoz.

Phaon kertje:

~A fik remegtek a gyenge szélben. Z45ld tidejikkel mély 1élegzetet vettek a
hajnali frisseségb6l, mert forr6 nap igérkezett, és mir megmutatkozott a ter-
mészet reggeli laza. Lihegett a f61d, a homok, olyan zajjal, mint aki gyorsan,
kapkodva lélegzik. Fonn a vakitd levegSben, lenn a cserjék félhomailydn zson-
gott az élet millié apré neszével, kifiirkészhetetlen babralasaval. Legyek kari-
kaztak a rég6kon, melyek mozogni és élni latszottak, bogarak maszkaltak fém-
kék és zomanczold szarnnyal, méhek szalltak ki tdmér fiirtokben a kozeli mé-
hesbdl, s dézsolve mézeltek, és pillék is jottek, mint a héség délibdbjai, szines
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viragok kozott ide-oda libbenve, majd elparologva, kiprazat gyanint, hangta-
lanul, Ggyhogy aki nézte, azt hitte, tévedett, s csak kacér, konnyed kisértetek
jatszadoznak vele.”

Nero kertje:

»Kertjében szelid pirducok s oroszlinok sétiltak, minden fa mogul egy isten
tekintett ra.” (...) ,Nero lement a kertbe. Alkonyattijt itt szokott id8zni, a
szokSkat mellett, mely a levegdt hideg, fehér vizporral fajta tele, és zajaval ab-
randokat fakasztott kdnnyen elérzékenyild lelkébdl. (...) Estefelé az illat
olyan terhes volt, hogy szédulés fogta el az ott-tartézkodékat. A liliomok zsi-
ros, majdnem emberi gézeikkel megmeérgezték a levegét. (...) Mirtuszok, pal-
miak vigyaztak a csondre. Egy-egy rézsa ugy vildgitott, mint folyton égé piros
lampa.”

Seneca kertje (elészor):

»A kavicsos Gton, dpolt gydpigyak és virigok kozote két kedves, fehér kutya
szaladt eléje. A f6uri villa elkdpraztatta. Fonn a kert végében, a peristylium ko-
rintusi oszlopai mogott egy nd olvasott, gyémant fiilbevalokkal és gytirtikkel,
Paulina, az oreg kolté fiatal felesége.”

Seneca kertje (mdsodszor):

»A kertben borzongtak az 8szi fik. Hiivos légaram rohant az utakon, az oktéber
végi szélben zorogtek a targallyak és harasztok. Levelek gordiiltek le a szobrok
vallarél. (...) Figyelték az §szt, mely a kertben motozott, titkosan. Leszedte a fak-
rél az alkalmi diszeket, a lombokat, melyeket tavasszal aggatott reajuk, avart szért
labuk ala, s hallgattak egy-egy gytimolcs stlyos puffanisit, mely utolsé pilla-
natban, hogy megérett, a foldre esett, komoly, mélyen muzsikilé zajjal.”

Kosztolinyi akér a szépséget irja le, akir a csifsigot, gonoszsidgot — igen ha-
tisosan — virig-, illat- és természeti hasonlatokkal jellemez:

VIRAG- ES ALLATKEPEK
Nero
» — Mert megrovidithetem — ajanlkozott a csdszar, meggySz3dése ellenére, tet-

tetett tanitvinyi készséggel, csakhogy wjabb elismerést csikarjon ki.
Es ngy vigydzott, mint a roka.”
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+Az emberek feje hasonlit a diéhoz. Nem gondolod> Vagy a tojashoz. Fol kel-
lene tSrni és megnézni, mi van benne — és nevetett.”

JErezte a krokodilbér parna vad, nyers illatit, s az asztalon all6 rézsdkat is
megszagolta, moho orral.”

» — O? — kiltott Nero. — Az anyim — és harapta a gyaloghinté parnajit —, az
anyédm, az anyam — és szaggatta a pdrndt fogaval, mint a tigris.”

»Kertészei azon faradoztak, hogy r6zsibél és violdbél #j virdgot formaljanak,
mely olyan legyen, mint a viola, és 4gy illatozzon, mint a rézsa, azonkivil
dsszepdrositotta a sast és a galambot...”

»Utolsé pillanatban, hogy menni késziltek, az udvarrél besétdlt a terem-
be egy kutya. Hatalmas, vorosszérii dllat, a hizigazda kedves ebe, deré-
kig ért a vendégeknek. Lucanus sokdig nézegette vorés bundajit, majd ri-
kialtotr:

— Nero!”

» — Te vagy? — kérdezte a holtrészeg csiszar, és rasanditott kis, hdjjal benétt
szemével, mint egy stindisznd.”

»Nero visongott egyet, élesen, mint a disznd, melyet clnek, aztin vér horgott
torkin.”

Poppaea

» — Maddr vagy. Fecske. Konnyii fecske. Vagy karvaly. Eles csorrel és kérmok-
kel. Nem, mas vagy. Gy#moélcs vagy, rézsa vagy, gyimélcs vagy — kiabal.”

~Poppaea most figyel. Folemeli okos kigyofejét.”

»Z06ld holdfény imbolygott a tengeren, végigcsorgott a fakon, s rifolyt Poppea
arcara is, aki beszélt, hideg, smaragd arccal.”

~Nyughatatlan, kécos golyé, gyonyori bogyéja a természetnek, mérges farkas-
cseresznyéje a szépségnek.”

»Nero ellokte magitdl, vadul. Poppaea bortdl csopdgs, nedves kezével arcul
Utotte a csaszart.
— Vadmacska — mondta Nero, és utinaugrott.
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Poppaea egy oszlophoz allott a tornic mésik sarkan. Kérmével védekezett.
Nero szeme parizslott.

— Orilt - orditott Poppaea, és fijtak egymasra, ragadozék, nyugtalan fene-
vadak.”

Octavia

oo

»Octavia még virult. 7676l levdgott fehér bimbé, a pohdr vizben. Régen halott,
de azértszép.”

»Nem kap eleget enni, lefogyott, nysvikol, mint kis cica.”
Britannicus
»Ime, igy ér véget az énekesmadar palyafutésa. (...)
— Az énekesmaddr — sz6lt Fannius, Britannicusra célozva.

— Az dm - mondta Zodicus —, a 71g6 — és utdnozta a rigbfuttyot.”

»Britannicus egyet nyelt. Feje az elStte levé aranytinyérba bukott.
Mint a diszné — gondolta a csaszar —, akdr a diszné.”

Bubulcus

»Szemében azonban mir enyhiilt mosoly ul, kedves igyekszik lenni azokkal,
akikkel beszél. Arca 6ridsi, mint az egyiptomi viziléé.”

Corbulo

»Corbulo, aki killonben Cassius rokona, még a legokosabbnak latszik. Sassze-
mében éberség és figyelem.”

Zodicus

» — Sz6r0l széra igy — buzgodlkodott Zodicus, és utdnozta Britannicus hangjat,
mintha farkas prébdlna bégetni—, hagyjitok, gyenge kolts.”

A fuvolis

»Nero azon gondolkodott, ki lehet a fuvolis. Kitekintett az oszlopcsarnokboél.
Senkit se latott. A zenész lathatatlan volt, akdr a ticsok.”
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Tranio

»Iranio il mellette, a Bulbus-szinhdz tagja, jelentéktelen szinész, ki a szinhaz-
ban a kutyaugatdst utinozza a szin mégote...”

Nero elégidja
»--.5 megint irni kezdte elolrél, hit nélkil, toldotta-foldotta, a koltemény pe-
dig nagyobbodott, mdr tizszer akkora lett, mar hiszor akkora, mint valami
szorny, mely tilné rajta, és elnyeléssel fenyegeti.”
»Seneca elkérte a kolteményt. Erdeklédve nyilt utina, de mikor kezébe vette,
onkéntelensil olyan mozdulatot tett, mint aki undok és nyirkos férget fog meg,
melyet meg kell simogatnia.”

A besnugé(k)

~Egy-egy bestgo a levezetd lépcsSkodn dllott, hinzszemmel a széksorok kozott,
magasan, hogy mindenkit szemiigyere vehessen.”

Zodicus és Fannius

»A r6mai csatorninak ez a két szemétbogara véletlenil maszott a csdszar utja-

ba”

»Szidni kezdték egymidst és marni, a csapszékek kacskaringés modori-
ban, azon a kilvarosi irodalmi nyelven, melynek minden szava rothadt zap-
tojas.”

»Epe frocesent nyelvikrdl.”

Callicles

~Szemében megalvadt feketeség, pardzslo, mély és égetett, akar egy oreg mada-
réban.”

A katona

»Tudod, mi az az 61t6z8? Az az a hely, ahol a szinészeket fdlmaskarazzak, te
bivalyborji, kicifrazzak, mint a figurdkat.”
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»— Mafla — mondta a csaszar —, gy latszik, ez is latin. Rémai farkaspofija
”»

van.
A bibor

»Ma a bibor olyan faké és kopott, mint az éretlen cseresznye.”
A vdros

»Kod lebegett a halmokon, a levegét egyetlen szellScske se frissitette. Némely
kis koz szennyével és piszkaval #gy bizlott, mint az oroszlin-odi.”

Az allatképek igen hangsilyozottak a regényben, legtobbszor a farkas és a
kigyo jelenik meg valamilyen sz$6sszetétel formajaban:

farkasétvigy kigy6
farkasorditas kigyofe)
farkaspofaju kigy6biivolsk
farkastej egy né kigyét szult
farkasszem (kétszer is)

farkasgtizs

A felsoroltak mellett eléfordul még a: galamb, sas, keselysziv, malacidomi-
tok, légy, eb, féreg, szorny, sziinyogok, kovi sasok, doglott kutyak, macskak,
filemiile, tehéntragya, kélydkoroszlan, marvanyoroszlan, holl, varja, bagoly,

kuvik...
SZINEK
Az el6fordulas gyakorisigit tekintve a szinek tdltesznek minden eddig emli-

tetten. Egy festd palettijira nem fér annyi szin, amennyit Kosztolanyi regé-
nyében felsorol:

piros narancsszin
barna z5ld
rozsis-sargas vilagoskék
vOros rézsaszin
barackszind hamuszind
sotérzold almazold
fehér smaragd

skarlat kékesfekete
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sarga ametisztszin{
fekete fémkék

kék zomanczold
lila

A szinek koziil a rozsaszin, a piros és a vorods dominal, s azonnal a vérre asz-
szocidlunk, erre épiil az egész regény. Ha a harom szin valamelyike megjelenik,
akkor tdbbnyire valamilyen jelentds esemény, fontos dolog torténik, kevés ki-
vétellel mind Neréra vonatkozdan, vele kapcsolatban.

Rézsaszin: ,Rézsaszin, szelid arcat sz&ke haj keretezte, melyet kisfiisan hom-
lokaba fésiilt.” ,Nerot sohase latta ilyennek. Kedves, rézsaszin orcéi eltorzul-
tak, ferde rancok, baljés vonasok szegdelték at.” ,,Az arcod rdzsis, a szemed
fiatal és izz4.” ,,...a rozsaszin bogy6kban, melyek atfulledtek a napsugaraktol,
latni lehetett a langy bort, a kibuggyané cukros nediit.” ,— Az — mondta Nero
—, de milyen rege — és letorolte szajardl a rézsaszin martast...” ,Miéta abba-
hagyta teste sanyargatasat, és mindent evett, amit szeme-szdja megkivant, zsir-
parnak rakodtak testére, hatan és nyakan rézsaszin hurkaba torlédott a his...”
»A csdszar méasodszor tag, rozsaszin kdpenyt oltdtt, magasszaru csizmat, mely
combjait is eltakarta.” ,,Amint ingébdl kibomlott rézsaszin nyaka és sz8rtelen
melle, egy elégedett fiatalember képét mutatta, egy beérkezett miivész volt...”
»A fehér marvinybdl rézsaszinli marvany lett, cifra szobor, rajongé-kék sze-
mekkel.” ,Hallgatta a vére zajat, mely rézsaszinten elegyiilt a firdévizzel.”

Piros: ,Az ég miért nem piros...?” ,Piros és kék betlik raktak ki egy gorog
mondatot.” ,Piros szdjan j6llakott mosoly lebegett.” ,,Proculus orra piros.”
~Egy-egy rézsa gy vilagitott, mint folyton égd piros lampa.” ,, Végil piros be-
tiik jottek, egyediil, keverés nélkiil.” ,File pirosra gyulladt, arca zold volt.”
»Bort kiildess a szinpadra — irta a tdblira —, samosi sargit és lesbosi pirosat.”
~Pirosszegélyes gyerektogiban jelent meg...”

Vorés: ,Hallottam mar — szakitotta félbe Nero, és elvorésoddtt a haragtol.”
»Hipnotikus némasiga pedig lefegyverezte a csaszart, aki az 6 voros dithroha-
miaban elhalvanyult, megenyhiilt.” ,Ijedten tapogatta meg borostés allat, me-
lyen szintén mérges tiiskék voltak, csinya, voros sz6rok, mert mar napok 6ta
nem borotvilkozott.” ,Még mindig 6 masolgatta Nero kolteményeit, Gjra
és Gjra, sok valtozatban, pergamenre és papirosra, vorossel és feketével...”
»---€elhizott asszonyaik a napon heverésztek, nézték a meg nem unhato vizet,
melyen narancssirga, sotétvords vitorlak lebegtek és parnas liliputi barkak...”
»Amint a voros bor végigomlott a kis fehér marvényasztalon, Poppaea babralt
a kis técsdkban...” ,...bronzra vésett 4j torvénycikkek és kiadd szobakat
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ajanlé hirdetések mellett, tragar megjegyzések és dbrak tarsasagaban, valaki
ezt a distichont irta oda vords krétaval...” ,De a szegény Jupitert becsapta.
Mert a vords sz6rok mellé egy kolteményt is mellékelt, a sajat versét, melyet
aranytablara vésetett.” ,Egy napon aztan kibontottik a Capitoliumon a vé-
r0s zaszI6t, ami a haborut jelentette.” ,,...az udvarrdl besétilt a terembe egy
kutya. Hatalmas, v6résszori allat, a hazigazda kedves ebe, derékig ért a ven-
dégeknek. Lucanus sokéig nézegette vords bundajat...” ,Seneca csuklott és
vergSdott jobbra-balra. A fiird6viz vérvordsen litktetett.” ,,Sporus néruha-
ban jott, komornai kiséretében (...) arcan vords kendd, akar a Vesta-sziize-
kén, fején majorannakoszora.” ,,...lenn a szemhatir aljan rohant az tistékds,
mely a csdszar végét megjovendolte. Kocos, vords hajjal lihegett tovibb, va-
lami véres hiradassal, mint az ég Sriiltje.”

A szinek — rézsaszin, piros, vords — ilyennemt egymasutanisiga bizonyos
fokig jelzi a ,véres kolt8” negativ iranyt jellemfejlédését. A rézsaszin mint
tiszta, lagy, tompa, meleg szin a csaszér kezdeti romlatlansagara utal, a piros
mar fokozast jelent, tallépést a rézsaszinen, és vért, sok vért, a vords szin pe-
dig mar egyfajta beérést, st elérést jelent, szinte rothadast; Nero esetében is.
A roézsaszin-korszak (az ifjusag) utan kovetkezik a piros-korszak (Nero
mint véres csaszar), majd a vOrdsbe 61t6z6 dnmegsemmisités korszaka. A
rézsaszin, a piros és a voros tehat Nerot jellemzé szinek. A sziirke, ,amelyben
minden szin gazdagsiga egyesil”, Senecdé: ,Seneca megddrzsélte arcat,
hogy let6rélje réla a kozonyt, mely, sziirke pokhald, a hosszi, fasan kopogé
koltemény hatisa alatt ellenallhatatlanul ratapadt.” , A hajnal megvilagitotta
6ket. Mindkettének az arca hamuszind, halilosan j6zan.” A febér és a fekete
Britannicusé: ,Fehéren rameredt, a hallgatis sz6zatossagaval, biivols szem-
mel. Nem felelt. (...) Ekkor Britannicus arca egészen fekete lett.” ,K6z6-
nyosnek latszott, és a kicsipett udvaroncok kézdtt majdnem jelentéktelen-
nek a rovidre nyirt, fekete hajaval...” ,— Gipszes kisértet, kisfia. Fehér arccal
— és undorodva elfordult —, kék foltokkal.” Poppaedra és az 6t ,belyettesits”
Sporusra pedig a sirga a jellemzé: ,Poppaea sarga szalagjait dicsérte, melyek-
kel labait atkoti, az aranycipében.” ,Nero nem nyugodott addig, mig el nem
vezette a templomba, mint v8legény, sirga fityollal, és iinnepiesen Sssze
nem eskette magit vele, a fépap altal. (...) Sporus néruhaban j6tt, komornai
kiséretében, befont hajjal, 1aban kis sarga papucs, csak akkora, mint egy pil-
langé...”

Kosztolanyi Nerdjara jellemzd fogalom az unalom is. Az eddig folkerilt és
targyalt fogalmak, fogalomkorok — mint az élet, a halal, ezen belil a valasztas, a
szorongas — az egzisztencializmus nyelvi megfogalmazisat jelentik. Az unalom
— éppugy, mint az eddig kérvonalazott motivumok — végig benne van a regény-
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ben. Egy céltalan, letargikus allapotot fejez ki, amely vagy egy bizonyos sze-
‘mélyiség alkati hibdjaként foghat fel, vagy emberek egész csoportjira vonat-
kozik. A Kosztolinyi-mi eldszor az elébbivel, Nero unalméval foglalkozik,
amely, mint egy koér, megfertdzi a kérnyezetét, s6t egész Romit. A ,betegség”
elterjed, s tgy tiinik, megallithatatlan, mint egy dlom, hatalmaba keriti az em-
bereket, a népet és a mindig terveket szov8, kardos, energikus Poppaeit is.
Semmi sem érdekli Sket, teljesen elfisulnak: ,Poppaea pedig unatkozott. Mes-
tere az olelésnek, ki mindent Végigizlelt nem véigyott tobbé szerelemre. (...)
Es unott arccal: — Mindig legyéznek.” ,— Most néiil vehetlek — mondta Pop—
paeédnak, fasultan. Poppaea a tronteremben volt. O is fasultan bamult vissza.’

A nézék unalma is belevész a ,nagy” unalomba: ,,Mindenki unta, azok is,
akik komolyan vették, és azok is, akik eddig nevettek. Kétségbeesett gondola-
tok fészkelédtek az emberek fejében. Mar-mér azt hitték, hogy vége, és akkor
Gj dal kovetkezett. Nem tehettek mast, megadtak magukat az unalomnak, mely
laposan és sziirkén terpeszkedett folottitk.” ,Maga a szinhaz se volt a régi. Im-
mel-dmmal jitszottak még, de a tdmeg alig latogatta az el6adasokat.”

Moravia Az unalom cimi regényéhez irt mihelytanulményiban ezt irja az
unalomrél: ,Unalmon én azt értem, hogy a szubjektum és az objektum kézott
megsziinik mindenfajta kapcsolat, a szubjektum képtelen kornyezetének ob-
jektumaival az elveszett, értelmes kapcsolatot helyreillitani.”

A hétkdznapi unalomillapotot, amelyben Nero vesztegel, ahg tudjak attorni
— akkor is csak rovid id6re —a kalandok:

— a kicsaponggis, a szellemtelen tréfik, a részeges hajnalok;

— az irds kinja-gyonyore;

— Poppaea, a szerelem;

— a versenykocsikazis.

Egy-egy féllobbands utin mindig ugyanaz kovetkezik... Nero egész életé-
ben haldlosan unatkozik, nem tud magéival mit kezdeni: ,Amint a tervrajzok
f61é hajolt, hirteleniil érezte minden dolog céltalansigit.

F4jdalma valamit tompult. De elfogta helyette egy Gj szenvedés, az el6bbinél
még tiirhetetlenebb és alaktalanabb: az unalom. Ennek nem volt se eleje, se vé-
ge. Szinte meg se lehetett ragadm, azt se lehetett tudni, jelen van-e vagy nincs.
A semmi volt ez, mely mindig sajgott. Asitva ébredt, fényes reggel, és nem tu-
dott folkelni. Hogy aztin megunta a fekvést és 6ltozkodote, dlmossig tort ra,
visszakivinkozott az 4gyba. Nem érdekelte semmi.” Nero hitradélt a székben.
Mir az els6 jelenetnél unta magat. Nem tudott figyelni a szavakra, az ékes, len-
diiletes fordulatokra, képtelen volt rairdnyitani lelkét, s a kézirathalomra pillo-
gatva azt leste, mikor fogynak el a lapok.” ,Nagyon unalmas volt a vilag, kiviil
is, beliil is.”

Még a szerelem is az unalom jegyében keletkezett, s noha egy ideig lingolt —
a gyilkossigok, a vér olaj volt a tlizre —, késébb még csak nem is parizslott. Az
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unalom mint végleges, reménytelen dllapot szétrombolja a szerepldk, féleg Ne-
ro és Poppaea személyiségét, és a gyilkossagokig, illetve az ,6nbesziintetésig”
sodorja Sket.

»A mivészet valsiginak a tiinetrendszere (...) a 1ét sikjan teljes értéki eb-
ben a regényben, s erre épiil fel annak a rajza, amit Heller Agnes az erkélcsi
normik felbomldsinak nevez. Ha a vilsigtudat a regény gondolati hilézatat
tartja, az erkolesi normik felbomlasinak az élménye a cselekménymechaniz-
musit befolyésolja dltalaban is, apré epizédjaiban is, melyek kéziil az indoko-
latlan tett elvét hordozék kiilon is figyelmet érdemelnek, minthogy jellemzéen
Neréhoz fiiz6dnek. Mindezek a tényez8k ugyanakkor azt is kétségtelenné te-
szik, hogy Kosztolanyi a kort a miivészet valsiganak tiinetrendszerében élte és
irta meg, s ennek reflexében szemlélte politikai és etikai természetét.”
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